	“Style sheet”

Uputstvo/Upute za pripremu radova

Упутство/Упуте за припрему радова 


	Opis – Beschreibung
	Tip/znak – 
Typ/Zeichen
	Npr. – z. B.
	Napomena – Anmerkung

	Program
Programm
	MS Word 
	MS Word
	 

	Pismo
Schrift
	Times New Roman
	kuća, čak, džak, vođa, naš, nož

кућа, чак, џак, вођа, нож
	Ukoliko se koriste drugi fontovi, molimo autora da ih pošalje e-mailom. 
Wenn andere Schiftarten verwendet werden, Schriftart bitte per E-Mail schicken.

	Format
	A4 
	  
	 

	Veličina slova Schriftgröße
	11 pt
	Danas je lijep dan.

Данас је лијеп дан. 
	 

	Napomene (ispod crte)
Fußnoten
	10 pt; uvlačenje (prvi red): 1,27; jednostruki prored

10pt; Einzug (erste Zeile): 1,27; einfacher Zeilenabstand
	Danas je lijep dan.

Данас је лијеп дан. 
	 

	Razmak u glavnom tekstu
Zeilenabstand im Fließtext
	Jednostruki prored
Einfach
	 
	 

	Razmak posl(ij)e odlomka

Abstand nach Absätzen
	6 pt 
	 
	 

	Margine
Seitenränder
	Gornje: 4,8 cm; donje: 4,9 cm; l(ij)eve i desne: 4,3 cm

Oben: 4,8 cm; unten: 4,9 cm; links und rechts: 4,3 cm


	 
	 

	Uvlačenje (prvi red) – Einzug (erste Zeile)
	1,27
	 
	 

	Ime autora
Name der/des VerfasserIIn
	L(ij)evo, 12pt

Links 12pt
	
	

	Naslov rada – Titel der Arbeit
	14 pt bold/masno, centrirano – 14pt, fett, zentriert
	Danas je lijep dan. 

Данас је лијеп дан.   
	  

	Isticanje r(ij)eči

Hervorhebung von Wörtern
	Bold/masno ili razmaknutim slovima

Bold/fett oder gesperrt
	Doch was genau bedeutet nun eigentlich der Ausdruck Korrelation? 

Doch was genau bedeutet nun eigentlich der Ausdruck K o r r e l a t i o n?
	bez podvlačenja/

potcrtavanja


	Isticanje prim(j)era
Hervorhebung von Beispielen
	Italic/koso

Italic/kursiv
	Riječ ruka ima značenje...
	 

	Isticanje unutar prim(j)era
Hervorhebung innerhalb von Beispielen 
	Italic/koso i bold/masno
Italic/kursiv und bold/fett
	Najteže   je Aćimu bilo  da me oslobodi… (DĆ Kor 10) 

Obojici bi neprijatno. (DĆ Kor 41)

Bilo mu je lepo. (MC Lond 2/62)
	 

	Isticanje slova, zvukova, fonema, morfema, afiksa

Hervorhebung von Buchstaben, Lauten, Phonemen, Morphemen, Affixen
	Bold/masno

Bold/fett
	Mnoge imenice u pluralu ispred nastavaka dobivaju -ov- (iza nepalatalnih konsonanata) ili -ev- (iza palatalnih), npr. drug: drugovi, drugova, drugovima, drugove; znak: znakovi itd.
	 

	Abstract
Abstract
	Najviše pet rečenica na jeziku na kojem je napisan tekst.
Maximal fünf Sätze in der Sprache, in der der Aufsatz verfasst ist.


	 
	 

	Sažetak

Zusammenfassung
	Najviše jedna strana (od pet do najviše 20 redova) na engleskom ili n(j)emačkom jeziku
Maximal eine Seite (fünf bis maximal 20 Zeilen) auf Englisch oder Deutsch.
	Karin Tafel (Bochum)

Zur Verwendung des Korrelationsbegriffs in der Sprachwissenschaft
	 

	Abstract i sažetak: veličina
Schriftgröße des Abstracts und der Zusammenfassung
	10 pt
	 
	 

	Abstract – prim(j)er

Abstract – Beispiel

 
	 
	Petar Petrović (Zutojevo) 

Die grammatischen Korrelationen und das Problem der ‘Zustandskategorie' 
Der Autor beschäftigt sich mit der sog. Zustandskategorie. Sich auf V. Vinogradov und die älteren russischen Autoren berufend, stellt er zunächst fest, dass die ‘Zustandskategorie' nach ihrer Position im Satz bestimmt wird (sie hat prädikativische Funktion) und betrachtet schließlich den Status dieser Einheiten im System der Wortarten. Der Autor zieht den Schluss, dass unter den slawischen Sprachen eigentlich nur das serbische žao  im Satztypus Žao mi je oder  Milanu je bilo žao  die Bezeichnung einer besonderen Wortkategorie verdient. Das bedeutet, dass in den slawischen Sprachen eine eigene syntaktische Position als Bedingung für das Bestehen der Zustandskategorie vorhanden ist, dass jene jedoch erst in den ersten Anfängen und lexikalisch noch völlig ungeformt ist.

Petar Petrović

Filološki fakultet, Marka Markovića 6, 55000 Zutojevo

Tel.: ++456 23 634 643; 623 723; Fax:++456 23 612 239

privat: 55000 Zutojevo, Meteova 26

E-mail:

web-Seite: 
	 

	Literatura u tekstu
Literaturangaben im Text
	 
	(Jakobson 1932: 37)
Trubetzkoy (1939: 37) 

Die Natürliche Morphologie (Wurzel 1984; Dressler et al. 1987; Mayerthaler 1981) hat gerade auf Grundlage der aus korrelativen Beziehungen abgeleiteten Markiertheitsrelationen eine eigene Grammatiktheorie ausgearbeitet.
	 

	Navodnici
Anführungszeichen
	„ “ 
	 
	 

	Polunavodnici
Halbanführungszeichen
	‘ ’
	 
	 

	Upotreba duge crte
Verwendung des Gedankenstrichs
	 – 
	Odgovor je bio – pozitivan.
	 

	Popis literature
Literaturverzeichnis
	 
	Monografija – Monografie:

Petrović Petar 20013: Intonacija u skandinavskim jezicima. Pregled. Graz: LITVerlag.

Članak u knjizi, časopisu – Artikel in einem Sammelwerk:

Petrović Petar 2001: Intonacija u skandinavskim jezicima. Pregled. In: Vujić, Mirko (Hg.). Skandinavistika danas. Graz: LITVerlag. S. 65–77.
	 


